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Einflihrung

Computergesteuertes Bedienelement EL-6

Das computergesteuerte Bedienelement
EL-6 besteht aus einem leistungsfahigen
Controller in Halbleitertechnik. Mit seiner
Hilfe lassen sich bis zu 30 Programme je-
weils mit bis zu 15 Waschgéngen erstellen
und in flinf verschiedenen Sprachen (Eng-
lisch, Deutsch, Franzésisch, Spanisch, ltalie-
nisch} anzeigen. Der Wasserstand ist mit
einer Genauigkeit von 1cm programmierbar.
Die Umdrehungszahl wird in U/min. pro-
grammiert. Bei einem Stromausfall wird der
Bediener vom System gefragt, ob er den
aktuellen Waschgang weiter laufen lassen
oder abbrechen méchte.

“ins Ziffemtaste, Einfligetaste (INS). Er-
1 moglicht bei der Programmerstellung
& das Einfiigen eines neuen Wasch-
gangs in ein bestehendes Programm.
Im Waschbetrieb lasst sich durch
langeres Betatigen dieser Taste die

Drehzahl anzeigen.

foec_ °  Zifferntaste, Taste zum Verringem

' - eines Wertes (DEC). Verringert im

R Programmiermodus den angezeigten
Wert.

e 1 Zifferntaste, Taste zum Erhéhen eines
: 3 ' Wertes (INC). Erhéht im Program-
t  miermodus den angezeigten Wert,
Gleichzeitiges Betatigen mit der

TEMP oder der LEVEL Taste bewirkt

eine temparare Anderung des Wertes.

Zifferntaste, Temperaturtaste (TEMP).
i Bewirkt bei Nutzung mit der INC oder
- der DEC Taste eine temporare Ver-
anderung der Zieltemperatur. Zeigt
die aktuelle Temperatur in der
Waschtrommel an.

(e Zifferntaste, Wasserstandstaste (LEVEL).
Bewirkt bei Nutzung mit der INC oder
< der DEC Taste eine temporére Verande-
rung des Zielniveaus. Zeigt den aktuel-

len Stand in der Waschtrommel.

mme | Zifferntaste, Zeittaste (TIME). Zeigt
| die Watchdog Timer Zeit des derzeit
Lo S ausgefuhrten Schrittes.

O ' o i -l !

PAUSE

ENTER

DEL |

RESET|

Zifferntasten

Zifferntaste, Pausetaste. Bei Betatigen
im Waschbetrieb wird das Waschpro-
gramm flr unbestimmte Zeit angehal-
ten. Nicht aktiv beim Verteilen oder
Schleudern.

Schaltet zur néchsten Programmstufe.
Beim letzten Schleudern wird mit
dieser Taste der restliche Schleuder-
vorgang abgebrochen. Wird diese
Taste vor dem Programmstart beta-
tigt, kann der Bediener das Pro-
gramm an jeder beliebigen Stelle
starten. Im Programmiermodus ge-
langen Sie mit dieser Taste zum
néchsten Programmsegment.

Bestatigen der Einstellungen beim
Anlegen und Bearbeiten von Wasch-
programmen. Zeigt im Waschbetrieb
das aktuelle Programmsegment oder
die Programmnummer.

Loschen einer Auswahl oder einer
Einstellung.

Beenden der aktuellen Tatigkeit
(Waschbetrieb oder Programmie-
rung). Ist die Maschine eingeschaltet,
fihrt aber kein Programm aus, kén-
nen Sie durch gleichzeitiges Betétigen
dieser Taste und der RESET Taste
die aktuelle Firmware Version anzei-

gen.

Beginnen der Ausflihrung des aktuell
gewahlten Waschprogramms. Weiter-
fihren eines unterbrochenen Pro-
gramms. Nach gleichzeitigem Betéti-
gen mit der RESET Taste kénnen Sie
Funktionscodes firr Programmierung
und Einstellung der Maschine einge-
ben. Nahere Einzelheiten hierzu fin-
den Sie auf der folgenden Seite
{(Kurziibersicht).



KRurziibersicht

In diesen Geratemodus gelangen Sie durch gleichzeitiges Betatigen der START und der RESET Tas-
te. Geben Sie in der Befehlszeile (n?) die gewiinschte Nummer ein. Ausfiihrliche Beschreibungen
jeder einzelnen Funktion finden Sie ab Seite 21.

Programmierung
12 | Programmierung von Waschgéngen

27| Anlegen von Programmen
45 | Programmierung des Motors
144 | EL6 Win Kommunikationsmodus

Systemeinrichtung

118 | Maschine aulBer Betrieb nehmen (Anzeige zeigt! Ausrufezeichen)

181 | Zuriicksetzen des Controllers — der gesamte Speicher wird geloscht

201 | Option Sprachanwahl (1 - Italienisch, 2 — Englisch, 3 - Deutsch, 4 - Spanisch, 5 - Fran-
z6sisch) |
205 | 16 oder 24 Ausgange (Multimatic nutzt die Version mit 24 Ausgéngen)
207 | Maximale Drehzahl
209 | Temperaturdifferenz (min. 1°, max.10°). Der Standardwert betragt 3°
210| Anzeigen der Temperatur in °C
211 | Anzeigen der Temperatur in °F
212 | Maximal einstellbarer Wasserstand (10 -100cm)
213 | Minimaler Wasserstand fiir Aufheizen (2 -30 ¢m)
214 | Anzeigen der Betriebsstundenzahl
215| Anzeigen der Gesamizahl von Waschvorgéangen
216 | Anzeigen der Zahl von Waschvorgéngen seit der letzten Wartung

217 | Wartungsanforderung zuriicksetzen
218 | Anzeigen und Einstellen der Zahl von Waschvorgangen seit der letzten Wartung

219 | Trommel nach Schleudern abbrechen (40 -200 Sek.)

220 | Programme und Waschgénge léschen

221 | Kopieren von der Steuerung zur Speicherkarte

222 | Kopieren von der Speicherkarte zur Steuerung (nur Programme und Waschgénge)

223 | Kopieren von der Speicherkarte zur Steuerung (Programme, Waschgénge und Parame-
ter)

225 | Deaktivieren der ADVANCE Taste
230 | Maximal zulassiger Wasserstand beim Schleudern (2 - 60 cm)

S

Farblich hervorgehobene Punkte sind sicherheitskritisch und SOLLTEN
' DAHER NICHT VERANDERT WERDEN!

ANDFRN QIF DIESE WERTE NIEMALS, OHNE DIES ZUVOR MIT
® ZINEM GESCHULTEN FACHMANN
BESPROCHEN ZU HABEN.




Wichtige Symbole

Alle mit Betrieb oder Wartung dieser Maschine beschaftigten Personen sind zur Einhaltung der in
diesern Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsvorschriften verpflichtet. Beachten Sie besonders die mit
GEFAHR, ACHTUNG und VORSICHT gekennzeichneten Abschnitte dieses Handbuches.

Das Blitz-Zeichen im Dreieck weist auf das mégliche Anliegen gefahrli-
cher Spannungen hin.

Das Ausrufezeichen im Dreieck ist ein Hinweis auf wichtige Anweisungen
bezliglich dieser Maschine und méglicherweise gefahrlicher Zustande.

Dieses Warnsymbol weist auf méglicherweise gefahrliche Antriebsme-
chanismen innerhalb der Maschine hin. Wahrend des Betriebs sollten
daher stets die Abdeckungen installiert sein. Bei Wartungsarbeiten an
Antriebsmechanismen ist besondere Vorsicht geboten.

iDiese:s Warmnsymbol weist auf méglicherweise gefahrliche Chemikalien
hin. Beim Umgang mit aggressiven oder atzenden Stoffen ist die notige
Vorsicht geboten.

Dieses Warmsymbol weist auf heiBe Oberflachen hin. Bei Kontakt mit
ihnen kann es zu ernsthaften Verbrennungen kommen. Nichtrostender

Stahl and Dampfrohre kénnen extrem hei3 werden und sollten daher
keinesfalls bertihrt werden.

Dieses Warnsymbol weist auf mégliche gefahrliche Quetschkanten hin.
Durch bewegliche mechanische Teile konnen Kérperteile gequetscht oder
abgetrennt werden.

Vergewissern Sie sich vor Beginn aller Wartungsarbeiten, dass das betref-
fende Gerat nicht mehr am Stromnetz angeschlossen ist. Die Maschine
darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn Sicherheitseinrichtungen
nicht funktionsféhig sind. Sicherheitseinrichtungen diirfen niemals um-
gangen werden,.

-




Wichtige Sicherheitshinweise
Sicherheits-Checkliste

Vor der ersten Inbetriebnahme einer
Wasch-/Schleudermaschine von Multimatic
soliten Sie folgende sicherheitsrelevanten
Punkte Uberpriifen:

A. Uberpriffen Sie, ob alle Elekiro- und
Wasseranschliisse entsprechend den
gliltigen nationalen Vorschriften durch-
gefiihrt wurden.

B. Uberpriifen Sie, ob die Maschine elekt-
risch geerdet ist.

C. Vergewissern Sie sich, dass die Wasser-
schlauche fiir Zulauf und Ablauf aus
biegsamem Material, in korrekter Gro-
Be und Lange und Typ sowie ohne
Knicke installiert worden sind und dass
Sie sicher befestigt und/oder arretiert
sind.

D. Vergewissern Sie sich, dass samtliche
Transportsicherungen entfernt worden
sind.

Vor Inbetriebnahme der Maschine muss die
korrekte Funktion der Sicherheitstiirverriege-
lung wie folgt (iberpriift werden:

A,

Verriegeln Sie die Tiir der Befiillsffnung,
wahrend die Maschine mit Netzspannung
versorgt und in Betrieb ist. Uberpriifen Sie
dies, indem Sie versuchen, diese Tiir im
Betrieb zu &ffnen. Uberpriifen Sie ggf. die
Sicherheitstiirverriegelung sowie die Sen-
soren auf korrekte Funktion. Nehmen Sie
agf. das Servicehandbuch zu Hilfe oder ru-
fen Sie einen geschuiten Servicetechniker.

Bei gedffneter Tir sollte es nicht méglich
sein, die Maschine zu starten. Uberpriifen
Sie dies, indem Sie versuchen, die Ma-
schine bei gedfineter Tiir zu starten.
SchlieBen Sie dann die Tiir, ohne Sie zu
verriegeln und vergewissern Sie sich, dass
die Maschine bei nicht verriegelter Tiir
nicht gestartet werden kann. Uberpriifen
Sie ggf. die korrekte Funktion der Ttirver-
riegelungssensoren. Nehmen Sie ggf. das
Servicehandbuch zu Hilfe oder rufen Sie
einen geschulten Servicetechniker. Sofern
Sie zusétzliche Informationen benétigen,
wenden Sie sich an lhren regionalen
Fachhandler oder an den Hersteller der
Maschine.

Vergewissern Sie sich vor Beginn jeglicher Wartungsarbeiten, dass das

-

umgangen werden.

betreffende Gerat nicht mehr am Stromnetz angeschlossen ist. Die Ma-
schine darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn Sicherheitseinrich-
tungen nicht funktionsféhig sind. Sicherheitseinrichtungen diirfen niemals




Programmierung

Die Programmierung der EL-6 erfolgt auf 3
Ebenen:

1. Programmierung des Antriebs
(Funktion 45)
Erméglicht das Anlegen von 15 ver-
schiedenen Bewegungsprofilen. Fiir je-
des Profil lasst sich die Dauer einer
Umdrehung im Uhrzeigersinn, die Dau-
er einer Umdrehung im Gegenuhrzei-
gersinn sowie die Verweilzeit program-
mieren. (Auf Seite 9 sind die werksseitig
voreingestellten Werte aufgelistet.)

2. Programmierung von Wasch-
gangen (Funktion 12)
Mit jeder Gruppe von Programmschrit-
ten wird eine Abfolge von Ereignissen
erzeugt, fuir die unterschiedliche Funkti-
onen aktiviert oder deaktiviert werden
kénnen (Abpumpen, Kaltwasserzufuhr,
Schleudern, etc.). Fiir das Ansteuern
des jeweils nachsten Schrittes muss ein
bestimmter Wert fiir Wasserstand,
Temperatur oder Pause erreicht worden
sein. Es lassen sich fiinf verschiedene
Arten von Waschgangen programmie-
ren: Vorwésche, Hauptwasche, Spiilen,
Schleudem und Auflockem.

Jedem Waschgang wird eine Nummer zwi-
schen 1 und 99 zugeordnet. (Die werkssei-
tig voreingestellten Werte finden Sie in der
Programmliste der EL-6).

Anlegen von Waschprogrammen
(Funktion 27)

Hier werden die zuvor erzeugten Wasch-
gange zu einem kompletten Waschpro-
gramm zusammengefiigt. Es kdnnen bis zu
30 Programme mit jeweils 15 Waschgén-
gen gespeichert werden. (Die werksseitig
voreingestellten Werte finden Sie in der
Programmliste der EL-6).

RUCKSETZEN
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Programmierung
Programmierung der Antriebsmotoren

Betatigen Sie gleichzeitig die Tasten START
und RESET, um in den Modus zur Pro-
grammierung der Motoren zu gelangen. Es
erscheint folgende Eingabeaufforderung:

n? ’

Geben Sie 45 ein und betatigen Sie die EN-
TER-Taste. Fiir etwa 2 Sekunden wird fol-
gende Anzeige eingeblendet:

* EDIT MOTORS *

AnschlieBend werden Sie aufgefordert, die
Nummer des zu bearbeitenden Motorpro-
gramms einzugeben (1-15).

MOTOR No.

Geben Sie die gewtlinschte Programmnum-
mer ein und betétigen Sie die ENTER-Taste.
An dieser Stelle sind zwei Falle zu unter-
scheiden:

1. Das Motorprogramm existiert noch
nicht.
2. Das Motorprogramm existiert bereits.

Neues Motorprogramm

In diesem Fall werden Sie in der nachste-
henden Meldung aufgefordert, eine Zeitdau-
er fiir die Trommelbewegung im Uhrzeiger-
sinn einzugeben.

| T.FORWARD =S |

Geben Sie die gewlinschte Zeitdauer in Se-
kunden ein (0 bis 239) und bestatigen Sie
mit der ENTER-Taste. Auf der Anzeige er-

scheint jetzt:
] T.PAUSE = S |

Geben Sie die gewlinschte Pause in Sekun-
den ein (0 bis 239) und bestatigen Sie mit
der ENTER-Taste. Auf der Anzeige erscheint
jetzt:

|  T.REARWARDS =S |

Geben Sie die gewtlinschte Zeitdauer fiir die
Trommelbewegung im Gegenuhrzeigersinn
in Sekunden ein (0 bis 239) und bestétigen

Sie mit der ENTER-Taste. Auf der Anzeige er-
scheint jetzt:

r STORE?

L

Nach Betatigen der ENTER-Taste wird das
Programm gespeichert und auf der Anzeige
erscheint die Aufforderung zur Eingabe eines
neuen Zugangscodes:

n?

Geben Sie 45 ein, um ggf. weitere Waschgénge
zu programmieren. Durch Betdtigen von RE-
SET anstelle von ENTER lasst sich die Pro-
grammierung abbrechen.

Bearbeiten eines bestehenden Pro-
gramms

Falls die von [hnen eingegebene Nummer des
Antriebsprogramms bereits existiert, so er-
scheint auf der Anzeige:

[ EXISTING! !

Durch erneutes Betatigen der ENTER-Taste
erscheint die Anzeige der Zeitdauer fiir die
Trommelbewegung im Uhrzeigersinn:

T.FORWARD = XXs |

Durch Betétigen der Tasten INC und DEC kén-
nen Sie zu den Werten der Vorwarts- und
Riickwartsbewegung sowie der Pause gelangen.
Mit ENTER lasst sich der jeweils angezeigte
Wert andern.

Wenn Sie nach Ansehen oder Andern des Wer-
tes fiir Riickwartsbewegung die Taste INC oder
ENTER betéatigen, so erscheint die Frage:

STORE?

Mit ENTER werden die ggf. vorgenommenen
Anderungen bestétigt und die Programmierung
beendet.

Mit RESET werden die ggf. vorgenommenen
Anderungen verworfen, d.h. die vorherigen
Werte bleiben giiltig.



Programmierung

Programmierung der Antriebsmotoren - Fortsetzung

Hinweise zur Programmierung der An-

triebsmotoren

Fiir die Programmierung der Anfriebsmoto-
ren bestehen unterschiedliche Maglichkeiten:

1. Vorwarts — Pause - Riickwarts

| T.FORWARD = XXs

| T. PAUSE = XXs

| T.BACKWARDS = XXs

Vorwérts — Pause

| T.FORWARD = XXs

| T. PAUSE = XXs

| T.BACKWARDS = S0

Vorwarts

| T.FORWARD = XXs

[ T. PAUSE = S0

Pause - Riickwarts

| T.FORWARD = SO

| T.PAUSE = XXs

—_— ]

| T.BACKWARDS = XXs

Riickwarts

| T.FORWARD = S0

{ T. PAUSE = SO

| T. BACKWARDS = XXs

Die kleinstmogliche Pause zwischen Vorwirts-
und Rickwartsbewegung betragt 2 Sekunden;
die gréBtmagliche Pause betragt 239 Sekunden.

Die Trommelgeschwindigkeit wird bei der Pro-
grammierung des Waschgangs festgelegt. In
diesem Modus kénnen ggf. fiir jeden Schritt
unterschiedliche Werte eingegeben werden.

Multimatic Trommelmotor-Zuordnungen

Motor- Vorwarts | Pause Ruckwérts
nummer
1! 16 4 16
2 4 16 4
3 5 115 5
14 0 0 1
15 1 0 0
Motor 1 Verwendung fiir normalen
Waschbetrieb
Motor 2 Verwendung fiir
Schonwaschbetrieb
Motor 3 Verwendung fiir
Bekleidung
Motor 14  Verwendung fiir
Auflockerungsbetrieb
Motor 15 Verwendung fir
Schleuderbetrieb
Legende
Begriff Bedeutung
X Sekunden
SO Nicht geschaltet




Programmierung

Flussdiagramm zur Motorprogrammierung

POWER
oy
| SO
-~ PROGRAM #

START + 4
RESET ¥

frmoe” 2
RESET -~ ™

7 45
 y ENTER

*EDIT MOTORS*

v
MOTOR N |

v

g __J_‘_'Q__.-;‘ EXIST?

T i N ey
i T. FORWARD = S
S #oFsec

| ENTER

— . [ORPO i
-l 1NN

| #0Fsec
. ENTER
| T. BACKWARDS = S |

| #OFsEC
| ENTER

~ EXISTING! f'

| e
~ T.FORWARD = S0 |

INC
I, 5. S
 TPAUSE =XXs |

DEC
. )
T. BACKWARDS = XXs|

S 1 - S
RESET
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Programmierung
Programmierung von Waschgangen

Zur spéteren Verwendung bei der Program-
mierung von Waschgangen konnen Sie Ar-
chive mit Waschgéngen anlegen. Betatigen
Sie dazu nach Anhalten der Maschine
gleichzeitig die Tasten START und RESET,

Auf der Anzeige erscheint:
‘ n?

Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten 12 ein
und betatigen Sie die ENTER Taste. Fiir 2
Sekunden erscheint auf der Anzeige:

| *EDITCYCLES* |

AnschlieBend erscheint die Meldung zur
Auswahl des Waschgangs:

| PREWASH = ? |

Durch Betétigen von INC oder DEC er-
scheinen nacheinander die anderen mogli-
chen Waschgénge:

| WASH = ? |
| SPIN = ? ;
| RINSE = ? |
[ UNROLL = ? |

Bestétigen Sie, sobald er angezeigt wird, den
gewiinschten Waschgang mit ENTER, um so
den gewiinschten Waschgang bearbeiten zu
konnen. Als Beispiel wird nachfolgend die
Programmierung des Vorwaschgangs be-
schrieben.

[ PREWASH = ? |

Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten die
Nummer des Vorwaschgangs ein. den Sie
neu anlegen oder bearbeiten mochten.
Wenn Sie nach Eingabe dieser Nummer
ENTER betétigt haben, so werden zwei
magliche Falle unterschieden:

» Der gewahlte Waschgang existiert noch
nicht, sondern muss neu programmiert
werden (Beschreibung auf dieser Seite).

» Der gewédhlte Waschgang existiert be-
reits. In diesem Fall kénnen Sie den
Waschgang nach Bedarf ansehen und
andern (Beschreibung auf Seite 14).

Anlegen eines neuen Waschgangs

Falls die gewahlte Nummer des Waschgangs
nicht existiert, so gelangen Sie direkt in den
Programmiermodus. Fiir 2 Sekunden wird fol-
gende Meldung eingeblendet:

} START STEP 1 |

AnschlieBend erscheint:

| COOLDOWN?NO |

Im ersten Schritt konnen Sie jetzt festlegen, ob
der Abkiihlvorgang aktiviert werden soll. Falls
Sie den Abkilihlvorgang aktivieren mdchten,
betatigen Sie ENTER. Nun erscheint die Mel-
dung:

| COOLDOWN?YES |
Zum Einrichten des Abkiihlvorgangs miissen
Sie nun fiinf weitere Parameter angeben. Diese
sind im folgenden Abschnitt beschrieben. Falls
Sie die Abkiihlphase nicht aktivieren méchten,
betétigen Sie INC. Die Anzeige lautet jetzt:

i BAL LOAD? NO |

Hier kénnen Sie fiir Schritt 1 festlegen, ob der
Temperaturausgleich aktiviert werden soll. Die-
ser Temperaturausgleich ist prinzipiell eine ge-
regelte Beftillung mit Warm und Kalt. Es kann
eine Zieltemperatur programmiert werden und
die Maschine verwendet zum Befiillen eine
Kombination von Wasser aus dem HeiRwas-
serventi und dem Kaltwasserventil, um die
gewiinschte Temperatur zu erreichen. Falls Sie
eine temperaturgesteuerte Befiillung wiinschen,
betatigen Sie die ENTER-Taste. Auf der Anzei-
ge erscheint:

BAL LOAD? YES

Zum Einrichten der temperaturgesteuerten Be-
fiillung missen Sie nun vier weitere Parameter
angeben. Diese sind im folgenden Abschnitt
beschrieben. Falls Sie die temperaturgesteuerte
Beftillung nicht aktivieren méchten, betatigen
Sie INC. Die Anzeige lautet jetzt:

f

| DRAIN? NO

Temperaturgesteuerte Befiillung nur bei Warm-
und Kaltwasseranschluss.

11



Programmierung

Programmierung von Waschgangen — Fortsetzung

Betatigen Sie die ENTER-Taste, um das
Abpumpen zu aktivieren und Schritt 1 zu
beenden. Mit INC oder DEC kénnen Sie die
anderen Funktionen durchblattern, um den
Schritt zu beenden. Der Schritt kann mit
Hilfe eines Wasserstandes (LEVEL), einer
Wassertemperatur (TEMP) oder einer abge-
laufenen Zeitdauer (WDT) beendet werden.
Wébhlen Sie mit ENTER eine dieser Moglich-
keiten. Daraufhin werden Sie in der Anzeige
aufgefordert, den gewiinschten Wert fiir die
bestimmte Funktion einzugeben.

Beispiel:

| LEVEL NO
v ENTER

l LEVEL = cm ‘

Geben Sie mit den Zifferntasten den ge-
wiinschten Wert ein und bestatigen Sie mit
ENTER. Falls Sie diesen Schritt mit einem
Wasserstand oder einer Temperatur beenden
mochten, werden Sie zu folgender Eingabe
aufgefordert:

| WDT = NO

Dies ist der Watch Dog Timer, bei dem Sie
nach Betatigen von ENTER einen Wert ein-
geben kénnen.

[ WDT = m |

Geben Sie die gewlnschte Zeit in Minuten
ein und bestatigen Sie mit der ENTER-Taste.

[ WDT = s |

Geben Sie die gewtlinschte Zeit in Sekunden
ein und bestatigen Sie mit der ENTER-Taste.
Der eingegebene Wert stellt die maximale
Zeit dar, bis zum Erreichen derer den von
Ihnen programmierte Temperatur- oder Was-
serstandswert erreicht sein soll. Kann die pro-
grammierte Temperatur oder der Wasser-
stand in der vorgegebenen Zeit nicht erreicht
werden, so wird von der Steuerung eine
Alarmmeldung angezeigt. Betétigen Sie die
ENTER-Taste, um nach der Alammmeldung
weiter zu arbeiten. Sie sollten daher einen
Zeitwert vorgeben, der deutlich langer ist als
die vermutliche Dauer zum Erreichen des
Wasserstands oder der Temperatur. 9:.00
(neun Minuten und null Sekunden) ist eine

ausreichende Zeitdauer zum Befiillen mit Was-
ser; 30:00 (dreiBig Minuten und null Sekunden)
ist eine ausreichende Zeitdauer fiir einen Auf-
warmzyklus. In der Anzeige erscheint jetzt:

| STORE? ]

Durch Betatigen von STOP wird die Programmie-
rung abgebrochen und alle vorher eingegebenen
Parameter werden verworfen, Betitigen Sie EN-
TER, um lhre Eingaben zu speichemn. Anschlie-
[3end wird der Beginn des nachsten Schrittes an-
gezeigt. Fiir 2 Sekunden erscheint die Anzeige:

[ START STEP 2 i

Dann erscheint in der Anzeige:

| COOLING? NO |

An dieser Stelle konnen Sie dem Waschgang
mit Hilfe der gleichen Programmierschritte wie
zuvor beschrieben weitere Schritte hinzufiigen.
Sofern das Programm vollstindig ist, betatigen
Sie STOP. Nun erscheint die Frage:

l PREWASH = 2 |

Sie haben jetzt die Moglichkeit, einen weiteren
Vorwaschgang einzugeben oder die Program-
mierung mit einem anderen Waschgangtyp fort-
zusetzen. Betatigen Sie alternativ RESET, wenn
Sie die Programmierung beenden méchten.

Abkiihlphase
Mit der Abkiihlphase kénnen Sie eine Zieltempera-

tur definieren, die vor dem Abpumpen des Wassers
erreicht werden muss. Dazu miissen fiinf Parameter
angegeben werden: Mindestwasserstand, Hdchst-
wasserstand, Temperatur, WDT und Motor. Die
Abkuhlphase lauft nach folgendem Schema ab:

» Das Wasser wird bis zum oben genannten
Mindestwasserstand abgepumpt.

» Dann wird bis zum angegebenen Hochst-
wasserstand kaltes Wasser zugefiihrt und
die Temperatur wird {iberwacht.

» Ablassen und erneutes Auffiillen werden
solange wiederholt, bis die gewiinschte
Temperatur erreicht ist oder bis die im
WDT (Watch Dog Timer) definierte Zeit
abgelaufen ist.

Das gewahlte Motorprofil ist wahrend des ge-
samten Schrittes aktiv.

1)



Programmierung

Programmierung von Waschgéangen - Fortsetzung

Temperaturgesteuerte
Trommelbefiillung

Bei der temperaturgesteuerten Beftillung
handelt es sich prinzipiell um eine tempera-
turgesteuerte oder geregelte Beladung. So-
wohl heiBes als auch kaltes Wasser wird in
die Maschine eingelassen und dabei werden
Temperatur und Wasserstand (iberwacht.
Hierbei miissen vier Parameter eingegeben
werden: Wasserstand, Temperatur, WDT
und Motor. Diese Funktion lauft wie folgt ab:

Abhangig von der vorgegebenen Tempera-
tur werden kaltes und heiBes Wasser in die
Maschine eingelassen (heiBes Wasser falls
die Wassertemperatur unterhalb des pro-
grammierten Wertes liegt, bzw. kaltes Wasser
falls die Wassertemperatur oberhalb des
programmierten Wertes liegt), bis der vorge-
gebene Stand erreicht ist.

Aufheizen

Wird bei der Programmierung der Schritte
Warme zugefiihrt, so ist dies ein Zeichen fiir
die Steuerung, die Temperatur zu regeln.
Bei Programmschritten, die mit einer Soll-
Temperatur enden, muss der Aufheizwert
gleich oder gréBer als die Temperatur am
Ende des Programmschrittes sein. Wurde
z.B. 50° fiir das Aufheizen eingestellt, aber es
werden 70° zum Beenden des Programm-

schrittes benétigt, so kann die Maschine die-
se 70° nicht erreichen und daher gibt der

Watch Dog Timer eine Fehlermeldung aus.

Falls der Programmschritt mit einem Zeitwert
oder mit einem Wasserstand endet, kann die
Temperatur im Bereich zwischen 30°C und
93°C gewahlt werden. In Anhang A finden
Sie eine Beschreibung zur Erstellung eines
Vorwasch-, Wasch- oder Spiilgangs, die eine
Temperatur verwenden.

Motor

Bei der Motorfunktion werden Sie nach Betati-
gen von ENTER aufgefordert, eine Motorfunk-
tion einzugeben (wie auf Seite 8-10 beschrie-
ben). Nach Bestatigung lhrer Auswahl mit der
ENTER-Taste erscheint die Anzeige:

! RPM =

Geben Sie den gewiinschten Wert ein und bes-
tétigen Sie mit ENTER. Bei Vorwasch-, Wasch-,
Spil- oder Auflockerungsgangen betragt die
maximale Drehzahl 100 U/min. Mit Hilfe des
Programmcodes 207 lasst sich die Maximal-
drehzahl einstellen.

Programmierreihenfolge

Bei Vorwasch-, Wasch-, Splil- oder Auflocke-
rungsgangen gilt folgende Programmierreihen-
folge:

Abktihlen
Temperaturgesteuerte Beftillung
Abpumpen

Kaltwasser

Warmwasser

Aufheizen

Waschmittel 1

Waschmittel 2

Waschmittel 3

Waschmittel 4

Hartes Wasser (Waschmittel 5)

Relais 16 (nicht verwendet)
Relais 11 (Notbefiillung)

Relais 12 (Einspritzspiilung)

Relais 13 (Antriebsausgleich)

Motor (Antriebsprofil und - geschwindigkeit)
Relais 17 (Waschmittel 6)

Relais 18 (Waschmittel 7)

Relais 19 (Waschmittel 8)

Relais 20 (Not-Ablassen)

Relais 21 (nicht verwendet)

Relais 22 (akustisches Signal)

Relais 23 (kalt spriihen, Serie HP)
Relais 24 (warm spriihen, Serie HP)

Yy Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y YYYYYYY
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Programmierung von Waschgéngen - Fortsetzung

Bearbeiten eines bestehenden
Waschgangs

Falls der von lhnen gewahlte Waschgang
bereits existiert, erscheint in der Anzeige:

| EXISTING!
An dieser Stelle gibt es vier Moglichkeiten:

1. Wahlen Sie durch Betatigen von STOP
einen anderen Waschgang.

2. Offnen Sie mit ENTER den bestehen-
den Waschgang. Mit INC oder DEC
konnen Sie jetzt die einzelnen Segmen-
te anzeigen und die bestehende Konfi-
guration mit Hilfe von ENTER und RE-
SET, wie im vorigen Abschnitt be-
schrieben andem.

3. Fiigen Sie einen oder mehrere Schritte
ein, indem Sie mit der ADVAN-Taste
durch die bestehenden Schritte blattern.
In der Anzeige erscheint fiir 2 Sekun-
den START STEP X und anschlie@Bend
EXISTING! Betétigen Sie nun INS, um
einen Schritt einzufiigen. In der Anzeige
erscheint:

| START STEP 1 |
Und anschlieBend
i COOLING? NO |

Jetzt kénnen Sie den neuen Programm-
schritt wie zuvor beschrieben programmie-
ren. Betatigen Sie am Ende STOP, nachdem
Sie das Speichern des neuen Schrittes besta-
tigt haben.

4. Entfernen Sie ggf. einen oder mehrere
der bestehenden Schritte. Betatigen Sie
dazu, wie unter (3) beschrieben, die
ADVAN-Taste. Sobald die Meldung

EXISTING!

nach dem zu léschenden Programmschritt
erscheint, betétigen Sie die DEL-Taste. Fol-
gende Abfrage erscheint:

| DELETE?

Bestatigen Sie mit ENTER das Loschen dieses
Schrittes, oder brechen Sie mit RESET den
Vorgang ab. Betdtigen Sie dann STOP, um
diesen Vorgang zu beenden.

Jeder Waschgang kann bis zu 100 Schritte
beinhalten. Insgesamt lassen sich bis zu 400
Schritte programmieren.

In den mit Threr Maschine ausgelieferten Unter-
lagen (oder auf unseren Webseiten unter
http://www.bandctech.com) finden Sie eine
Ubersicht der werksseitig in lhrer Maschine be-
reits abgespeicherten Waschgénge.

Hinweis:

Die werksseitig mitgelieferten Waschgénge
kénnen beliebig geandert werden. Allerdings ist
es nach einer Anderung dieser Programme
nicht mehr méglich, diese Programme wieder
in Ihren Originalzustand zu versetzen. Gagf.
miissen diese dann manuell neu eingegeben
oder mit Hilfe der auf unseren Webseiten be-
reitgestellten EL6 Win2 Programmiersoftware
herunter geladen werden.

Legende

Begriff Bedeutung
Prewash | Vorwéasche

Wash | Wasche

Rinse Spiilen

Spin | Zentrifugieren
Level Wasserstand
|WDT Uberwachungszeit
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Programmierung
Anlegen von Waschprogrammen
Betatigen Sie nach Anhalten der Maschine

gleichzeitig die Tasten START und RESET.
In der Anzeige erscheint:

n? J|

Geben Sie mit den Zifferntasten den Wert 27
ein und bestatigen Sie mit ENTER. Fiir 2
Sekunden erscheint die Anzeige:

EDIT PROG. No.

Geben Sie jetzt die Nummer des Programms
ein, dass sie anlegen méchten, und betati-
gen Sie ENTER. An dieser Stelle gibt es zwei

Médglichkeiten:

» Das Programm existiert nicht, sondern
muss erstellt werden.

» Das Programm existiert und kann ange-
sehen und geéndert werden.

Anlegen eines neuen Waschprogramms
In der Anzeige erscheint fiir 2 Sekunden

1 NOT FOUND!

und dann:
[ C1>? |

Betatigen Sie an dieser Stelle ENTER. Die
Anzeige wechselt zu:

| CI>PREWASH=? |

Wahlen Sie mit Hilfe der INC oder DEC
Taste den Typ des einzufiigenden Wasch-
gangs: Vorwaschen, Waschen, Schleudern,
Spiilen oder Auflockern. Wenn Sie z.B. ei-
nen Waschgang mit der Nummer 3 einfligen
mdchten, betétigen Sie INC bis in der Anzei-
ge erscheint:

[ C1>WASH = ? |

Bestatigen Sie mit ENTER. In der Anzeige
steht dann:

| Cl>WASH=No. |

Geben Sie mit den Zifferntasten 3 ein und
betétigen Sie ENTER. Jetzt ist Waschgang 3
als erster Teil des Programms gespeichert.

[n der Anzeige werden Sie jetzt aufgefordert,
einen zweiten Waschgang einzugeben:

C2>? |

Betatigen Sie ENTER. Wie bereits beschrieben
erscheint die Auswahl des Waschgangs. Pro-
gramme kénnen aus bis zu 15 Waschgéngen
zusammengestellt werden, die aus dem beste-
henden Archiv gewahlt werden (vgl. EL-6 Pro-
grammiibersicht). Es ist auch méglich, den glei-
chen Waschgang mehrfach innerhalb eines
Programms zu verwenden. Betétigen Sie nach
Abschluss der Programmierung und Bestati-
gung des letzten Waschgangs die STOP-Taste.
Es erscheint die Abfrage:

§ STORE? ]

Speichern Sie das Programm durch Betétigen
der ENTER-Taste. Mit RESET koénnen Sie den
Vorgang abbrechen und zum Anfang zuriick-
kehren. Falls Sie beim Programmieren einen
Waschgang eingeben, der noch nicht existiert,
wird folgende Meldung angezeigt:

J NOT FOUND! ]

Da der Waschgang nicht existiert, miissen Sie
ihn zunéchst anlegen, bevor Sie ihn zu einem
Waschprogramm hinzufiigen.

Bearbeiten eines bestehenden

Programms
Falls das angegebene Waschprogramm bereits

existiert, so erscheint flir 2 Sekunden die Anzeige
\ EXISTING! |

und anschlieBend der Programminhalt, z.B.
{ C1>RINSE = 1 |

Mit Hilfe der Tasten INC oder DEC lassen sich
die einzelnen Waschgange des Waschpro-
gramms aufrufen. Sie kénnen das Programm
andern und Waschgénge hinzufiigen oder 16-
schen.
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Programmierung

Anlegen von Waschprogrammen - Fortsetzung

Léschen von Waschgangen

Suchen Sie zunéchst mit den Tasten INC
und DEC den Waschgang, den Sie 16schen
mdochten. Wird der Waschgang angezeigt, so
betétigen Sie die DEL-Taste und anschlie-
Bend die STOP-Taste, wenn folgende An-
zeige erscheint:

| STORE? i

Bestatigen Sie mit der ENTER-Taste. Der
betreffende Waschgang wird geltscht und
die Nummern der nachfolgenden Wasch-
gange werden jeweils um den Wert 1 ge-
senkt.

Einfiigen von Waschgangen

Um einen Waschgang einzufiigen, wahlen
Sie diesen mit Hilfe der Tasten INC und
DEC den Waschvorgang, vor dem der neue
Waschgang eingefiigt werden soll. Der neue
Waschgang wird dann vor dem angezeigten
Waschgang eingefligt. Wenn Sie jetzt die
INS-Taste betatigen, erscheint die Aufforde-
rung zur Eingabe eines neuen Waschgangs;

| C1>? ]

Bestétigen Sie mit ENTER, dass Sie einen
neuen Waschgang einfiigen méchten:

| Cn>PREWASH=? |

Wabhlen Sie mit INC und DEC den Typ des
einzufligenden Waschgangs und bestéatigen
Sie Ihre Auswahl mit ENTER. Nun werden
Sie aufgefordert, die Nummer des Wasch-
gangs einzugeben:

Cn>PREWASH =N |

Nach Eingabe der Waschgangnummer und
Bestatigung mit der RETURN-Taste konnen
Sie die Programmierung mit STOP been-
den. Auf der Anzeige erscheint:

STORE?

Betétigen Sie die ENTER-Taste, um das
gednderte Programm zu speichern. Alle
Nummern der nachfolgenden Waschgénge
werden jeweils um den Wert 1 erhéht. Falls
Sie das Programm nicht verandern mochten,
betatigen Sie anstatt der ENTER-Taste

RESET, um alle vorgenommenen Anderungen
zu verwerfen.

In den mit [hrer Maschine ausgelieferten Unter-
lagen (oder auf unseren Webseiten unter
http://www.bandctech.com) finden Sie eine
Ubersicht der werksseitig in Ihrer Maschine be-
reits abgespeicherten Waschgénge.

Hinweis:

Die werksseitig mitgelieferten Waschgange
kénnen beliebig geéndert werden. Allerdings ist
es nach einer Anderung dieser Programme
nicht mehr maéglich, diese Programme wieder
in ihren Originalzustand zurlick zu versetzen.
Ggf. miissen diese dann manuell neu eingege-
ben oder mit Hilfe der auf unseren Webseiten
bereitgestellten EL6 Win2 Programmiersoftware
herunter geladen werden.

-



Programmierung
Anlegen von Waschprogrammen - Fortsetzung
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Programmausfiihrung
Ausftihrung von Waschprogrammen

Nach Einschalten der Maschine und voll-
standigem Ablauf aller intemen Diagnosen
ist die Maschine bereit zur Auswahl eines
Programms. Auf der Anzeige erscheint:

PROGRAM N. |

Geben Sie mit den Zifferntasten die Num-
mer des auszufiihrenden Waschprogramms
ein und bestatigen Sie mit der ENTER-Taste.
Auf der Anzeige erscheint jetzt der erste
Waschgang des auszufiihrenden  Pro-
gramms:

PRWH 1 EXECUT.?

Nach Betatigen von START beginnt die Aus-
flilhrung des Programms. Mit RESET gelan-
gen Sie ggf. zurlick zur Programmauswahl.
Wahrend der Programmausfiihrung wird auf
der Anzeige das jeweils aktuelle Programm-
segment dargestellt sowie der Endzustand
des Segmentes. Nachfolgend ein Beispiel:

Wasserstand

Falls der Endzustand des Segmentes
(Waschganges) ein bestimmter Wasserstand
ist, so erscheint die Anzeige:

| RINSE1LVL = em12

Dabei ist cm12 der [st-Wasserstand in der Ma-
schine (12cm). Nach DBetétigen der

LEVEL-Taste erscheint fiir 3 Sekunden der
zum weiteren Ausfithren erforderliche Stand.

Wird INC oder DEC betatigt, kann der Wert
des aktuellen Segmentes temporar verandert
werden. Nach Betatigen von TEMP wird die
aktuelle Wassertemperatur angezeigt. Mit TIME
kann der Wert der Uberwachungszeit (WDT)
fiir den aktuellen Schritt angezeigt werden.

Temperatur

Falls der Endzustand des Segmentes eine
bestimmte Temperatur ist, so erscheint die
Anzeige:

WASH3 TEMP = 35C

Wobei 35C den Istwert der Temperatur der
Waschlésung darstellt. Nach Betatigen der
TEMP-Taste erscheint fiir 3 Sekunden die
zum weiteren Ausfithren erforderliche Tem-
peratur. Wird INC oder DEC betatigt, kann
der Wert des aktuellen Segmentes temporar

verandert werden. Nach Betétigen von LEVEL
wird der aktuelle Stand angezeigt. Mit TIME
kann der Wert der Uberwachungszeit (WDT) fiir
den aktuellen Schritt angezeigt werden.

Zeit

Falls der Endzustand des Segmentes den Ablauf
einer bestimmten Zeit erfordert, so erscheint die
Anzeige:

| _RINSEIT =2m30s |

In diesem Fall wird hier die noch verbleibende
Zeit dieses Schrittes angezeigt. Mit INC und
DEC konnen Sie diese Zeit verlangern oder
verkilrzen. Nach Betéatigen von TEMP wird die
aktuelle Wassertemperatur angezeigt, wahrend
LEVEL den aktuellen Wasserstand anzeigt.

Hinweis:

In den Phasen Aufheizen, Einlauf und Abpum-
pen von Wasser ist der WDT (Watch Dog Ti-
mer) aktiviert. Wird die entsprechende Phase
nicht vor Ablauf der Timer-Zeit abgeschlossen,
so wird eine entsprechende Alarmmeldung
angezeigt, dass die betreffende Phase nicht
innerhalb der maximal zuldssigen Zeit abge-
schlossen werden konnte.,

Schrittweise Programmausfiihrung
Waschprogrammen kénnen in einzelnen Schrit-
ten oder Waschgdngen ausgefithrt werden.

Geben Sie dazu in der Eingabeaufforderung als
Programmnummer Null ein. Fiir 2 Sekunden

erscheint in der Anzeige:
SINGLE CYCLE? ]

Mit Hilfe der INC und der DEC Taste kénnen
Sie dann den auszufiihrenden Waschgang aus-
wahlen:

PREWASH = Vorwarts,

» WASH = Hauptwasche,

» RINSE = Spiilen,

» SPIN = Schleudem,

» UNROLL = Auflockern).

Bestatigen Sie den angewéahlten Waschgang mit
ENTER. Es erscheint die Anzeige:

| PRWH1EXECUT.? |

Mit START wird die Ausfiihrung des Wasch-
gangs begonnen.

v
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Programmausfiihrung
Ausflihrung von Waschprogrammen

Teilweise Programmausfiihrung

Es besteht die Méglichkeit, Programme in
Teilen auszufiihren. Nach Auswahl des aus-
zufiihrenden Programms erscheint die Anzeige:

PRWH 1 EXECUT.? |

Betatigen Sie anstelle der ENTER-Taste (zur
Ausfiihrung des Programms) die ADVAN-
Taste. Die einzelnen Waschgénge des Pro-
gramms werden nacheinander angezeigt.
Wahlen Sie den Punkt, an dem Sie mit der
Programmausfiihrung beginnen mochten
und betétigen Sie dann die START-Taste.
Die Maschine beginnt den Waschbetrieb am
gewahlten Punkt.

Anzeigen des aktuellen Programms
und Programmsegmentes

Wenn Sie im laufenden Betrieb die ENTER-
Taste betatigen, erscheint in der Anzeige die
aktuelle Programmnummer und das aktuelle
Programmsegment.

PRG 1 STP 3 |

Einweichen

Sie kénnen an jedem Punkt des Programms
eine Pause einfligen, mit Ausnahme von Vertei-
lung und Schleudern. Betatigen Sie dazu an der
gewtinschten Stelle die PAUSE-Taste. In der
Anzeige wird jetzt eine Zeit angezeigt, die solan-
ge weitergezahlt wird, wie die Maschine im Ver-
weilmodus verbleibt. Nach Betdtigen wvon
START wird das Programm an der urspriingli-
chen Stelle weitergefiihrt. Wahrend der Pause
der Maschine werden auch sédmtliche anderen,
agf. aktiven Watch Dog Timer angehalten.

Weiter

Im laufenden Waschbetrieb kénnen Sie
durch Betétigen der ADVAN-Taste jederzeit
das aktuelle Programmsegment beenden
und zum nachsten Segment weiterschalten.
Falls dies im Schleuderbetrieb erfolgt, wird
dieser abgebrochen und das normale Ab-
bremsen nach dem Schleudern fangt an.

Beenden eines Programms

Die Ausfiihrung eines Waschprogramms kann
wahrend des aktuellen Betriebs durch Betatigen
der STOP-Taste jederzeit beendet werden.

Wasserstandsregelung

Falls der Wasserstand in der Maschine wéhrend
des laufenden Betriebs 3cm oder mehr unter den
Sollwert abfallt, wird automatisch kaltes Wasser
nachgefillt.

Gewichtsverteilung

Kommt es wahrend eines Schleudervorgangs zu
einer stark ungleichmaBigen Gewichtsvertei-
lung des Waschgutes, so wird der Schleuder-
vorgang angehalten und es kommt zu einer
Umverteilung des Waschgutes. Sollte diese
Gewichtsverteilungsoptimierung dreimal nach-
einander erfolglos bleiben, so wird das Wasch-
programm von der Maschine beendet. Nach der
ersten Gewichtsverteilungsoptimierung leuchtet
an der Bedienkonsole eine Kontrollleuchte.

Stromausfall

Kommt es wéhrend des Waschbetriebs zu ei-
nem Stromausfall von weniger als 1 Sekunde,
so wird dies vom System ignoriert. Bei einem
langeren Stromausfall wird dagegen die Ma-
schine angehalten. Wenn anschlieBend die
Stromversorgung wieder hergestellt ist, so er-
scheint in der Anzeige die Frage CYCLE CON-
TINUE (Waschgang fortsetzen?) und an der
Bedienkonsole leuchtet eine entsprechende
Lampe (Power Failure). Falls Sie das Pro-
gramm an der gleichen Stelle wieder anfahren
moéchten, an der der Stromausfall eingetreten
ist, betatigen Sie die START-Taste, In diesem Fall
beginnt das Programm weiter zu laufen und die
Wamlampe erlischt. Betitigen Sie die RESET-
Taste, falls Sie das Programm abbrechen méch-
ten. Diese Funktion steht beim Durchlaufen ein-
zelner Programmsegmente nicht zur Verfiigung.

Programmende

Nach vollstandigem Programmablauf erscheint
die Anzeige PLEASE WAIT (bitte warten) und
fir mindestens 40 Sekunden ertdnt ein akusti-
sches Signal. Falls dann der Wasserstand in der
Maschine weniger als 3cm betragt und die
Temperatur weniger als 40°C, so kann die Tiir
gedffnet werden. Das akustische Signal l&sst
sich durch Betatigen der RESET Taste deakti-
vieren. Sofern Wasserstand oder Temperatur
noch zu hoch sind, so wird der entsprechende
Wert angezeigt und die Tiir kann nicht gedffnet
werden.
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Programmausfiihrung
Ausftihrung von Waschprogrammen

Fehleralarm

Wasserstand und Temperatur werden stan-
dig Uberwacht, um die Entstehung von Sté-
rungen und Problemen zu vermeiden. Dazu
werden Uberwachungszeiten (WDT) einge-
setzt, um Stérungen zu verhindem, falls
Temperatur, Befiillung, Ablauf und Wasser-
stand nicht den programmierten Werten
entsprechen. Im Fall eines Programmfehlers
ertont das Warnsignal und in der Anzeige
wird der betreffende Fehler gemeldet, z.B.:

] LEVEL FAULT ]

Zeigt eine Stérung des Wasserstandsystems
an. Dabei kann es sich z.B. um einen locke-
ren oder gerissenen Schlauch handeln, ei-
nen defekten Niveausensor oder einen feh-
lerhaften Sensorstromkreis. Sofern das Sys-
tem eine Stérung des Wasserstandsystems
feststellt, ist die Maschine nicht betriebsbe-
reit. Der akustische Melder kann mit Hilfe
der RESET-Taste deaktiviert werden.

[ TEMP FAULT

Zeigt eine Stérung des Temperaturmesssys-
tems, eines Temperatursensors oder der
Verdrahtung an. Die Maschine ist weiter
betriebsbereit, allerdings ist keine Zusatzheiz-
funktion (sofern verfligbar) méglich. Die
Temperatur-Kontrolllampe leuchtet.

| WDT TEMP EXPIRED |

Zeigt an, dass die programmierte Temnpera-
tur innerhalb der vorgegebenen Zeit nicht
erreicht wurde. Haufigste Ursache hierfiir ist
eine Fehlfunktion des Zusatzheizsystems.
Allerdings kann diese Stérung auch durch zu
kurze WDT-Zeit oder sehr kaltes Wasser
verursacht werden. Durch Betatigen der
START-Taste wird dieser Alarm abgebro-
chen.

| WDT LEVEL EXPIRED |

Zeigt an, dass das programmierte Niveau
innerhalb der vorgegebenen Zeit nicht er-
reicht wurde. Haufigste Ursachen hierfiir
sind:

Wahrend des Befiillens

» Fehlerhaftes Zulaufventil

»  Kein oder zu geringer Wasserdruck
»  Fehlerhaftes Ablaufventil

»  Problem mit dem Schlauch

Nach Betatigen von START wird das Pro-
gramm weiter ausgeflihrt, wahrend Sie es mit
RESET abbrechen kénnen.

Wihrend des Ablassens

»  Ablaufventil verstopft

»  Ablaufschlauch verstopft
» Fehlerhaftes Ablaufventil

Mit RESET wird das Programm beendet.
[ OVERLOAD! |

Zeigt einen Fehler des Antriebs an. Bei Geraten
mit Vorlauf/Riicklauf wird hiermit ein Antriebs-
fehler signalisiert, wahrend bei Maschinen mit
Vorlauf ein Uberlast-Zustand des Antriebs an-
gezeigt wird. Durch Betatigen von RESET wird
der Fehler in der Anzeige geléscht. Sofern die-
ser Fehler beim folgenden Waschprogramm
erneut auftaucht, sollte ein Fachmann zu Hilfe
geholt werden.

DOOR OPEN! |

Zeigt an, dass die Ttir nicht korrekt geschlossen
wurde. Solange dieser Zustand nicht beseitigt
wird, ist die Maschine nicht betriebsbereit und
eventuell noch aktive Programme werden ab-
gebrochen. Durch Betatigen von RESET wird
der Fehler in der Anzeige geléscht.

| DRAIN

Zeigt an, dass der Wasserstand vor dem Schleu-
dern mehr als 2cm zu hoch ist. Die Maschine
beginnt erst dann zu schleudern, wenn der
Wasserstand unter den Grenzwert abfallt. Mit
RESET kann der Waschgang abgebrochen wer-
den.



Servicefunktionen
Zugangsfunktionen

Samtliche

Maschinenfunktionen werden

durch gleichzeitiges Betatigen von START

und

RESET aufgerufen. Geben Sie nach der

Eingabeaufforderung die gewtinschte Funk-
tion ein.

12

Programmierung Waschgang

27

Programmierung Wasche

45

Programmierung Motorumdrehung
(Bewegungsprofile)

144

Aktivierung des Kommunikationsmodus des
EL-6 zwecks Download von Programmen
oder Upload zur Steuerung

181

Ldschen aller Programme. Hiermit wird der
gesamte Speicherinhalt geloscht.

201

Sprache: 1 - ltalienisch, 2 - Englisch, 3 -
Deutsch, 4 - Spanisch, 5 — Franzésisch

205

Ausgangskarte mit 16 oder 24 Relais (bei
Multimatic Geréten wird die Version mit 24
Relais verwendet)

207

Maximale Drehzahl - NICHT VERANDERN!

209

Temperaturdifferenz (1 - 10°C)
Standardwert ist 3°C.

210

Temperaturanzeige in °C

211

Temperaturanzeige in °F

212

Maximaler Wasserstand (10 — 100cm)

213

Minimaler Wasserstand beim Aufheizen
(2 - 30cm)

214

\Anzeige der Betriebsstunden

215

Anzeige der Programmdurchlaufe

210

Anzeige der Programmdurchlaufe seit der
letzten Wartungsanforderung

217

Wartungsanforderung zurlicksetzen

218

Anzeigen und Sefzen der Anzahl Waschvor-
génge zwischen zwei Wartungsanforderungen

219

Leerlauf Sicherheitstimer. NICHT VERANDERN!

220

Loschen aller Programme und Waschgénge
aus dem Speicher.

221

Kopieren von Daten aus der Steuerung zur
Speicherkarte

222

Kopieren von Daten aus der Speicherkarte
zur Steuerung (nur Programme und Wasch-

gange!)

223

Kopieren von Daten aus der Speicherkarte
zur Steuerung (Programme, Waschgénge
und Parameter)

225

Deaktivieren der ADVANCE-Taste.

230

Maximal zuléssigen Wasserstand beim
Schleudern. NICHT VERANDERN!

Wartungsanforderung
Nach Ablauf von 450 Waschprogrammen ist
ein Wartungseinsatz erforderlich:

| MAINTENANCE |

Die Meldung erscheint beim Programmstart
und wird zu Beginn jedes Waschprogramms
wiederholt, bis es zurlickgesetzt wird (val. Funk-
tion 217).

Maschine auBBer Betrieb nehmen
Funktion 118

Bei Aufrufen dieser Funktion arbeitet die Ma-
schine nicht. Die Stromversorgung muss aus-
und wieder eingeschaltet werden, damit diese
Funktion aktiv wird. Nach dem Einschalten
erscheint folgende Anzeige:

f ! ]
Um die Maschine wieder zu aktivieren, betéati-
gen Sie den Not-Aus-Schalter, lassen ihn wie-
der los und geben die Zahl 118 ein.
Die Tasten START und STOP werden
hierfiir NICHT benétigt.

Sprache dandern

Die Bedieneroberflache der Steuerung kann in
5 verschiedenen Sprachen angezeigt werden.
Funktion 201 dient zum Umschalten der Spra-
che. Nach Eingabe der Funktion erscheint die
Anzeige:

’7 Lingua No. ‘

Geben Sie die entsprechende Kennziffer der
gewtiinschten Sprache ein und betatigen dann
ENTER:

1 - Italienisch
2 - Englisch

3 - Deutsch

4 - Spanisch

5 - Franzésisch

16 oder 24 Relais

Funktion 205

Bei jedem Aufruf der Funktion 205 schaltet der
Controller zwischen der Einstellung 16 Relais
und 24 Relais. Nach Eingabe von 205 wird der
aktuelle Modus angezeigt. Multimatic verwendet
die Version mit 24 Relais.



Servicefunktionen
Zugangsfunktionen - Fortsetzung

Maximale Schleuderdrehzahl

Funktion 201

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie die ma-
ximale Schleuderdrehzahl anzeigen oder ver-
andemn. Nach Eingabe der Funktion wird der
aktuelle Wert angezeigt. Betétigen Sie RE-
SET, wenn Sie die Funktion ohne Anderung
des Wertes verlassen méchten. Falls Sie den
Wert andern mochten, betatigen Sie ENTER,
geben Sie den neuen Wert ein und betétigen
Sie erneut ENTER. Sofern der neue Wert im
akzeptablen Bereich liegt, so erscheint der
Kommentar YES. Andernfalls erscheint der
Kommentar NO. Fiihren Sie Anderungen in
diesem Bereich nur nach erfolgter Anweisung
seitens Multimatic durch.

Temperaturempfindlichkeit

Funktion 209

Mit dieser Funktion wird der Parameter zur
Temperaturénderung eingestellt. Als Standard
gilt hier 3°. Sofem Sie diesen Wert &ndem
mochten, betatigen Sie ENTER, geben Sie den
neuen Wert ein (1 -10°C) und betétigen dann
ENTER zur Bestatigung. Betatigen Sie RESET,
um die Funktion ohne Anderung zu verlassen.

Temperaturanzeige

Funktion 210, Funktion 211

Bei der Ausfithrung von Waschprogrammen
kann die Temperatur entweder in Grad Cel-

sius oder in Grad Fahrenheit angezeiat wer-
den. Geben Sie Funktion 211 ein, um die

Anzeige in Grad Fahrenheit zu erhalten. Ge-
ben Sie Funktion 210 ein, um die Anzeige in
Grad Celsius zu erhalten. Beachten Sie dabei,
dass sich diese Funktion lediglich auf die An-
zeige bezieht — die Programmierung erfolgt
stets in Grad Celsius. Am Ende dieses Hand-
buches finden Sie eine praktische Tabelle zur
Umrechnung zwischen beiden Einheiten.

Maximaler Wasserstand

Funktion 212

Mit Hilfe dieser Funktion lasst sich der héchs-
te programmierbare Wasserstand anzeigen
und &ndern. Um diesen Wert zu édndem, be-
tatigen Sie ENTER, geben Sie den gew(insch-
ten neuen Wert ein und bestatigen Sie mit
ENTER. Falls Sie ohne Anderung des Wertes
abbrechen méchten, betatigen Sie RESET.
Der zuléssige Wertebereich liegt zwischen 11

und 100 cm. Veréndern Sie diesen Bereich nie
ohne Riicksprache mit Multimatic.

Mindestwasserstand

Funktion 213

Mit Hilfe dieser Funktion lasst sich der niedrigste
programmierbare Wasserstand anzeigen und
andem. Bei Aufrufen der Funktion wird der aktu-
elle Wert angezeigt. Um diesen Wert zu andern,
betatigen Sie ENTER, geben Sie den gewiinschten
neuen Wert ein und bestatigen Sie mit ENTER.

PARAMETER NIEMALS OHNE
' VORHERIGE = RUCKSPRACHE
MIT

EINEM GESCHULTEN FACH-
& IMANN VERANDERN, ANDERN-
'FALLS KANN ES ZU SCHWE-
REN SCHADEN AN DER MA-
SCHINE KOMMEN!

Betriebsstunden

Funktion 214

Nach Eingabe der Funktion 214 wird fiir 3 Se-
kunden die Gesamtbetriebsstundenzahl der Ma-
schine angezeigt. Der inteme Zahler erfasst dabei
ausschlieBlich vollstandig bearbeitete Wasch-
génge — teilweise bearbeitete Waschgénge wer-
den nicht zu den Betriebsstunden hinzugezahit.

Gesamtzahl an Waschvorgéngen

Funktion 215

Diese Funktion zeigt die Gesamizahl an seit der
Inbetriebnahme der Maschine ausgefiihrten
Waschprogrammen,

Zahl an Waschvorgéngen seit der letzten
Wartung

Funktion 216

Diese Funktion zeigt die Gesamtzahl an seit der
letzten Wartung der Maschine (Einstellung iber
Funktion 218) ausgefiihrten Waschprogrammen.

Wartungshinweis zuriicksetzen

Funktion 217

Mit dieser Funktion wird zwar der Hinweis auf
eine notwendige Wartung zuriickgesetzt, nicht
jedoch der Zahler der Waschvorgénge (Funkti-
on 215). Vor dem Zuriicksetzen des Hinweises
UNBEDINGT EINE  TURNUSGEMASSE
WARTUNG ENTSPRECHEND DEN HINWEI-
SEN IN DER BETRIEBSANLEITUNG
DURCHFUHREN.

el ]



Servicefunktionen
Zugangsfunktionen - Fortsetzung

Wartung erforderlich

Funktion 218

Mit dieser Funktion wird festgelegt, nach wie
vielen Waschvorgéngen der Wartungshin-
weis erfolgen soll. Als Standardwert ist hier
450 eingestellt, d.h. dass nach 450 komplett
durchlaufenen Waschvorgdngen automa-
tisch ein Hinweis auf eine notwendige War-
tung eingeblendet wird. Mit Hilfe der Tasten
INC und DEC kann dieser Wert verandert
werden, Mit jedem Tastendruck wird dabei
der Zahler um 10 erhéht und verringert.
Durch langeres Betatigen der Tasten gelingt
eine schnellere Anderung. Sobald der ge-
wiinschte Zahlenwert erreicht ist, kann der
eingestellte Wert mit ENTER bestatigt wer-
den.

Sicherheitszeit fiir Abbremsen nach
Schleudervorgang

Funktion 219

Nach Eingabe von Funktion 219 wird die
Sicherheitszeit fiir das Abbremsen nach ei-
nem Schleudervorgang angezeigt. Falls Sie
diesen Wert andern mochten (nicht empfoh-
len), so betdtigen Sie ENTER, geben den
neuen Wert ein und bestétigen ihn mit EN-
TER. Mit RESET koénnen Sie diese Funktion
ohne Anderung des Wertes verlassen.

' PARAMETER NIEMALS OHNE
' VORHFRIGF  BUCKSPRACHE
MIT

EINEM GESCHULTEN FACH-
£ MANN VERANDERN, ANDERN-

 |FALLS KANN ES ZU VERLET-
ZUNGEN DES BEDIENPERSO-
NALS ODER ZU SCHADEN AN
DER MASCHINE KOMMEN!

Speicher léschen

Funktion 181, Funktion 220

Der Speicherinhalt der Steuerung kann teil-
weise oder komplett geloscht werden. Mit
Funktion 220 werden alle Waschprogramme
und Waschgénge geldscht, jedoch nicht die
eingestellten =~ Maschinenparameter.  Mit
Funktion 181 werden dagegen nicht nur alle
Waschprogramme und Waschgange ge-
l6scht, sondern auch die eingestellten Ma-
schinenparameter (Initialisierung der Steue-

rung). Nach Eingabe dieser Funktion erscheint
die Abfrage: ,DELETE E2PROM?*“ Bestatigen
Sie den Loschvorgang ggf. mit ENTER, oder
betétigen Sie RESET um den Vorgang abzu-
brechen,

Speicherkarte

Die Steuerung erméglicht eine Ubertragung von
Programmen auf scheckkartengroBe Speicher-
karten. Dies verleiht dem Bediener eine groRe
Flexibilitat fiir die Programmierung. Die Spei-
cherkarte muss so in die Steuerung eingefiihrt
werden, dass die Kontakte nach oben zeigen.
Beim Einstecken oder Herausnehmen der Karte
muss die Maschine ausgeschaltet sein.

Funktion 221

Mit Hilfe der Funktion 221 werden Programme,
Waschgange und Parameter auf die Speicher-
karte (ibertragen.

Maschine ausschalten

Speicherkarte einstecken

START + RESET betatigen

221 eingeben.

ENTER. In der Anzeige erscheint jetzt
+~COPY TO CARD?*

6. Mit ENTER bestétigen.

In der Anzeige erscheint jetzt ,COPY TO
CARD*" und abschlieBend ,,COPY OK*.

0 = 5 Dok

Funktion 222
Funktion 222 arbeitet exakt wie Funktion 221,

allerdings werden hier nur Programme und
Waschgénge von der Speicherkarte zur Steue-
rung tibertragen.

Maschine ausschalten

Speicherkarte einstecken

START + RESET betatigen

222 eingeben.

ENTER. In der Anzeige erscheint jetzt
.COPY FROM CARD?*

6. Mit ENTER bestatigen.

In der Anzeige erscheint jetzt ,COPY FROM
CARD* und abschlieBend ,,COPY OK"“.

DL Lo 10 e

F'a 1o |



Servicefunktionen
Zugangsfunktionen - Fortsetzung

Funktion 223

Funktion 223 arbeitet exakt wie Funktion
222, allerdings werden hier sowohl Pro-
gramme und Waschgange als auch Maschi-
nenparameter von der Speicherkarte zur
Steuerung iibertragen.

Maschine ausschalten

Speicherkarte einstecken

START + RESET betatigen

223 eingeben.

ENTER. In der Anzeige erscheint jetzt
+COPY FROM CARD?“

6. Mit ENTER bestatigen.

In der Anzeige erscheint jetzt ,COPY FROM
CARD* und abschlieBend ,,COPY OK*.

A o ol B e

Deaktivieren der ADVAN-Taste
Funktion 225

Mit dieser Funktion kann die ADVAN-Taste
deaktiviert werden. Diese Funktion schaltet
zwischen den Zustanden aktiviert (YES) und
deaktiviert (NO) um. StandardmaBig ist YES
(aktiviert) voreingestelit.

Maximaler Wasserstand beim
Schleudern

Funktion 230

Mit dieser Funktion wird der maximal zulés-
sige Wasserstand beim Schleudem ange-
zeigt. Sofern Sie diesen Wert nicht andern
mochten, betétigen Sie RESET. Falls Sie
diesen Wert andern méchten, betatigen Sie
ENTER, geben Sie den gewiinschten neuen
Wert ein und betétigen Sie nochmals EN-
TER zur Bestatigung. Zulassige Werte liegen
im Bereich 2 bis 60cm.

SCHINE KOMMEN!

: PARAMETER NIEMALS OHNE
VORHERIGE ~ RUCKSPRACHE

' MIT MULTIMATIC ODER MIT
EINEM GESCHULTEN FACH-

& MANN VERANDERN, ANDERN-
: FALLS KANN ES ZU SCHWE-
REN SCHADEN AN DER MA-

Software Version

STOP + RESET

Nach gleichzeitigem Betétigen der Tasten STOP
und RESET wird die installierte Firmwareversi-
on angezeigt.

Trommeldrehzahl

INS

Wird bei der Ausfiihrung eines Waschpro-
gramms die INS-Taste betatigt, so wird die pro-
grammierte Trommeldrehzahl in U/min. (RPM)
angezeigt.



Einheitenumrechnung
Von Grad Fahrenheit zu Grad Celsius

F G F ¢ F C
8 | 30 1202 | 54 | [1724 | 78
[ 878 31 131 55 174.2 | 79
89.6 32 1328 | 56 - 176 30
91.4 33 1346 | 57 | (1778 81
932 | 34 1364 | 58 | [ 179 82
95 35 1382 | 59 181.4 | 83
96.8 36 140 60 183.2 | &4
8.6 37 1418 | 61 185 85 |
1004 |38 1436 | 62 1868 | 86
1022 | 39 1454 | 63 1886 | 87 |
104 40 1472 | 64 1004 | &8
1058 | 41 149 | 65 | [1922 ] 89
1076 | 42 1508 | 66 194 9
1094 | 43 1526 | 67 1958 | O1
1112 | 44 1544 | 68 1976 | 92
113 | 45 1562 | 69 1994 | 93
1148 | 46 158 70 201.2 | 94
1166 | 47 1508 | 71 1 [ 203 95
1184 | 48 1616 | 72 204.8 | 96
1202 | 49 1634 | 73 | [ 2066 97
122 50 1652 | 74 208.4 | 08
1238 | 51 167 75 2102 | 99
1256 | 52 1688 | 76 212 | 100
1274 | 53 1706 | 77

(9] =4



Einheitenumrechnung
Von Zentimeter zu Zoll

cm l Zoll | L cm l Zoll cm | Zoll cm_| Zoll cm | Zoll
1 0.39 21 8.27 41 16.14 61 24,02 81 31.89
2 0.79 22 8.66 42 16.54 62 | 2441 82 | 32.28
3 1.18 29 9.06 43 16.93 63 248 83 32.68
4 1.57 24 9.45 a4 17.32 64 252 84 33.07
5 1.97 25 9.84 45 17.72 65 2559 85 33.46
6 2.36 26 10.24 46 18.11 66 25.98 86 33.86
7 2.76 27 10.63 47 18.5 67 26.38 87 34.25
8 3.15 28 11.02 48 189 68 26.77 88 34.65
9 3.54 29 11.42 49 19.29 69 27.17 89 35.04
10 3.94 30 11.81 50 19.69 70 27.56 90 3543
11 4.33 31 12.2 51 20.08 71 2795 91 35.83
12 4.72 32 126 52 2047 72 28.35 92 36.22
13 5.12 33 12.99 53 20.87 73 28.74 93 36.61
14 5.51 34 13.39 54 21.26 74 29.13 94 37.01
15 5.91 35 13.78 55 21.65 75 2953 95 374
16 6.3 36 14.17 56 22.05 76 2992 96 37.8
17 6.69 37 14.57 57 22 44 71 30.31 97 38.19
18 7.09 38 14.96 58 2283 78 30.71 98 38.58
19 7.48 39 15.35 59 23.23 79 31.1 99 38.98
20 787 40 15.75 60 2362 80 315 100 | 39.37

Ly 7'



Blanko-Programmierblatt

[ Vorwaschen ]

I i Waschen I

| [ Sptilen |

|
|

| Schleudem | ]

| Auflockern |

Funktion

Schritt

1| 2} 3

11

12

13

14

15|16 17

18

19120] 21

22

Abktihlen

Temp. Befiillun

Abpumpen

Kaltes Wasser

Warmes Wasser

Aufheizen

Waschmittel 1

Waschmittel 2

Waschmittel 3

Waschmittel 4

Hartes Wasser

Relais 16

Relais 11

Relais 12

Relais 13

Motor

Drehzahl

Relais 17

Relais 18

Relais 19

Relais 20

Relais 21

Relais 22

Relais 23

Relais 24

Letzter Schritt

Wasserstand min

Wasserstand max

Temperatur

WDT m:s

Kithlen

Temperaturgesteuertes Fullen

Aufheizen

Wasserstand min

Cin =

Stand

cm=

Temperatur

[c=

Wasserstand max

cm=

Temperatur

C=

Temperatur

WDT m:s

WDT m:s

Hinweis: Auf Seite 13 finden Sie Einzelheiten dartiber, welche Ausgéange fliir welche Funktionen verantwortlich
sind - z.B. ist Hard Water (hartes Wasser) das chemische Signal fiir Waschmittel 5.




Ubersicht Wasserstiande

Trommeidurchm. Offsel Niedrig 15% Mittel 25% H 5%
Sem " T¥em 7 T -
0.780 m 6 cm 18 cm 7.0 Zolt 26 cm 10.1 Zoll 34 cm 13.2 Zoll
0340 m Eem 20 em 7 Wem 11
0.940 m 10cm 24 cm 9.9 Zoll 34 cm 13.2 Zoll 43 cm 16.9 Zoll
1.002m 10 cm 26 om 37 om 3 48 om
169 m 10 cm 28 cm 10.8 Zol! cm 5.4 Zoll 51 cm 20.0 Zoll
T30 m 10 om 117 200 58 o
321 m 10 cm 30 cm 11.7 Zoll 43 cm 56 cm 22.1 Zoll
1629 m 10 cm 34 om §tom om
0.914m 10 cm 24 cm 8.3 Zoll 33 cm 42 cm 16.5 Zoll
1.060m 10 cm 1 3iem 4T cm
\ N |
f'/ :
7 \ I
I "\ |
_fll! |
.I |
ii l*\x,,x i : :_ : : : S 100%
I".I N /
Ly =/ +
\\\ / | B
b i £ & Uberlauf - 50%
<\ R —— ) - - HOCh-BS% |
W ¥ & Mittel - 25% _ .:
Mg e Niedrig - 15% : !
i - v v ] v Y

2Q




Ubersicht Trommeldrehzahl / Beschleunigung

EL6 Trommeldrehzahl in U/min. (RPM) bei bestimmten Beschleunigungen

Maschine Trommeldurchm. 04G _ 08G 106G 158G 306G 506G 150G 2000 320G _ 350G
BP0 0.680 m 324 45.9 51.3 828 889 3628 6284 7256 g
BR-60 0.790 m 30.1 426 476 58.3 824 3366 5830 6732 8906
SP-100 0.940 m 27.6 39.0 436 53.4 756 3086 5345  B1T.1 816.4
8I-110 0.940 m 276 39.0 436 534 75.6 3086 5345 6171 7806
81138 1.092 m 256 362 405 496 70.1 2863 4959 5728 7243
Si1-200 1169 m 24.7 350 39.1 47.9 67.8 276.7 4793 553.4 700.0
81275 1321 m 233 329 36.8 45.1 838 2603 4509 5206 8585
§1-300 1321 m 23.3 329 36.8 45,1 63.8 2603 4509 5206 8585
S1450 1629 m 21.0 296 33.1 406 574 2344 4060 4688  503.0
Hi-85 0.914 m 28.0 396 44.3 542 787 3129 5420 6259
Hi-125 1.060 m 26.0 36.8 411 50.3 T1.2 2906 5033 581.2

Auszug U/min. zu Beschleunigung
Maschine Trommelidurchm. 50 G 756G 106 128G 150G 175G 200G 225G 250G
P40 0.680 m 362.8 4443 5131 5736 6284  678.7 7256 7696 811.2
SP-80 0.790 m 336.6 4122  476.0 5322 5830 6207 6732 7140 752.7
SP-100 0.940 m 308.6 3779 436.4 4879 534.5 577.3 617.1 654.6 890.0
Si-110 0.940 m 308.6 3779 436.4 487.9 5345 577.3 617.1 654.6 880.0
8135 1.092 m 286.3 3506 4049 4527 4959 5356 5728  607.3  B40.2
81-200 1.169 m 276.7 3389 3913 4375 4793 5177 5634  S587.0  618.7
81275 1321 m 260.3 3188  388.1 4118 4509  487.0 520.8 552.2  582.0
81-300 1.321m 260.3 318.8 368.1 4116 4508  487.0 5208 5522  582.0
$1-450 1.620 m 234.4 287 4 331.5 3706 4060 4385 4688 4072 5241
HL-35 0.914 m 312.9 3833 4426 4948 5420 585.4 625.9
MI-125 1.060 m 290.6 3559 4109 4595 5033 5438 581.2
Maschine Trommeldurchm. 275G 300G 325G 350G
SP-40 0.680 m 850.8 g887 92560 05990
SP-80 0.790 m 789.4 8245 8582 89086
SP-100 0.940 m 723.7 7558 7867 8164
8i-110 0.940 m 723.7 755.8
81135 1.092 m 671.4 701.3
81-200 1.169 m 648.9 677.8
81275 1.321 m 610.5 637.6
S1-300 1.327m 610.5 637.6
S1-450 1.629 m 549.7 574.2
HI-85 0.914 m
HI-125 1.060 m

ONn



Anhang A

Anlegen eines Aufheizzyklus

Jeder Waschgang kann in einen Aufheizzyk-
lus umgewandelt werden, indem nach dem
Befiillen ein Programmschritt eingefiigt und
als Endzustand eine Temperatur eingerichtet
wird (val. Schritt 2 in der Abbildung rechts).

Schritt 1:

Mit warmem Wasser bis zum Wasserstand
auffilllen. Heizfunktion ist aktiviert und be-
ginnt, sobald der notwendige minimale Was-
serstand erreicht ist. Per Watchdog Timer ist
ein Zeitraum von 9:00 Minuten fiir das Be-
fiillen definiert, bevor ggf. ein Alarm ausge-
16st wird. Schritt 1 endet mit dem Erreichen
des Wasserstands.

Schritt 2:

Heizleistung ist aktiv. Per Watchdog Timer
ist ein Zeitraum von 30:00 Minuten fiir da
Aufheizen definiert, bevor gaf. ein Alarm
ausgel6st wird. Schritt 2 endet mit dem Er-
reichen der Zieltemperatur.

Schritt 3:

Heizleistung ist aktiv, Ausgang Chem 2 ist
aktiv, Relais 12 (Einspritzsptilung) ist aktiv
(nicht erforderlich bei Maschinen mit Plastik-
Vakuumschalter). Schritt 3 endet nach Ab-
lauf von 1:00 Minute.

Schritt 4:
Gleiche Ausgénge wie bei Schritt 1

Schritt 5:

Heizleistung ist aktiv um wahrend des Um-
walzvorgangs die Temperatur zu regeln.
Schritt 5 und der gesamte Waschgang sind
nach Ablauf von 7 Minuten abgeschlossen.

Funktion

Schritt

Abkiihlen

Temp. Beftillung

Abpumpen

Kaltes Wasser

Warmes Wasser

Ja

Ja

Aufheizen

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

c

90

90

90

90

Chem 1

Chem 2

Ja

Chem 3

Chem 4

Hartes Wasser
(Chem 5)

Relais 16

Relais 11
(Zusatz-
Frischwasser-

pumpe)

Relais 12 (Ein-
spritzspiilung)

Ja

Befullung)

Relais 13 (Temp.

Motor

Drehzahl

42

42

42

42

42

| Relais 17
[(Chem 6)
Relais 18
(Chem 7)

Relais 19
(Chem 8)

Relais 20

Relais 21

Relais 22

Relais 23

Relais 24

Letzter Schritt

Stand cm

24

24

Temp C

WDT m:s

9.00

30:00

5:00

Zeit m:s

1:00

7:00

[>Tl
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